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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/54/EB
2009 m. birzelio 18 d.

dél natiralaus mineralinio vandens eksploatavimo ir pateikimo j rinkg

(Nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami  Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 95
straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1

1980 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 80/777/EEB dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su natdralaus minera-
linio vandens naudojimu ir prekyba, suderinimo (*) buvo
keleta karty i§ esmés pakeista (*). Kadangi dabar $iai
direktyvai daromi nauji pakeitimai, sickiant aiskumo ji
turéty bati i§déstytos nauja redakcija.

Valstybiy nariy jstatymuose pateikiami natiiralaus mine-
ralinio vandens apibrézimai. Tie jstatymai nustato salygas,
kuriomis nattiralus mineralinis vanduo yra pripazjstamas
natiraliv mineraliniu vandeniu, ir jie reglamentuoja
Saltiniy naudojimo salygas. Jie nustato konkrecias minéto
vandens pateikimo | rinka taisykles.

Siy jstatymy skirtumai trukdo laisvam natiiralaus mine-
ralinio vandens judéjimui, sukurdami skirtingas konku-
rencijos salygas, ir todél tiesiogiai veikia vidaus rinkos
funkcionavima.

Siuo konkreciu atveju galima pasalinti esamas kliiitis
kiekvienai valstybei narei jsipareigojant leisti savo terito-
rijoje pateikti | rinkg kitos valstybés narés pripazintg
natiiraly mineralinj vandenj ir nustatant bendras mikro-
biologiniy reikalavimy atitikimo taisykles ir salygas,

() OL C 162, 2008 6 25, p. 87.
(%) 2008 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-

kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. geguzés 28 d. Tarybos
sprendimas.

() OL L 229, 1980 8 30, p. 1.
(*) Zr. Priedas 1V, A dalis.
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kuriomis tam tikras mineralinis vanduo turéty tam tikrg
pavadinimg.

Nattiraliam mineraliniam vandeniui taikomy bet kokiy
taisykliy svarbiausias tikslas turéty bati apsaugoti varto-
tojy sveikatg, neleisti, kad vartotojai baty klaidinami, taip
pat uztikrinti saziningg prekyba.

ki susitarimy dél abipusio natfiralaus mineralinio
vandens pripazinimo tarp Bendrijos ir treciyjy Saliy pasi-
raSymo reikéty nustatyti salygas, kuriomis iki minéty
susitarimy jgyvendinimo tokie i§ treciyjy Saliy importuo-
jami produktai galéty bati jvezami i Bendrijos valstybes
kaip nattralus mineralinis vanduo.

Reikia imtis priemoniy, garantuojanciy, kad pateikimo i
rinkg etape natfiralus mineralinis vanduo turéty tas
savybes, dél kuriy jis buvo pripazZintas natiraliu minera-
liniu vandeniu. Dél $ios priezasties pakavimui skirta tara
turéty bati tinkamai uzdaroma.

Zenklinant natiiraly mineralinj vandenj laikomasi bendry
taisykliy, isdéstyty 2000 m. kovo 20 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvoje 2000/13/EB dél valstybiy
nariy jstatymy, reglamentuojanciy maisto produkty
zenklinima, pateikimg ir reklamavima, derinimo (°).
Atitinkamai ir Sioje direktyvoje galima apsiriboti ty bend-
ryjy taisykliy papildymy ir nuostaty, kurios leisty nuo jy
nukrypti, i§déstymu.

Zenklinant turéty biiti privalomai nurodoma natiiralaus
mineralinio vandens analiziné kompozicija uztikrinant,
kad vartotojai bus apie tai informuoti.

Turéty bati patvirtintos priemonés, batinos $iai direktyvai
igyvendinti laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (°).

L 109, 2000 5 6, p. 29.

L 184, 1999 7 17, p. 23.
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(11) Visy pirma Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai
patvirtinti leidziamy nataralaus mineralinio vandens
sudedamyjy daliy koncentracijas, visas batinas Zenkli-
nimo nuostatas, pagal kurias Zenklinant nurodomos
didelés tam tikry sudedamyjy daliy koncentracijos,
ozonu prisodrinto oro naudojimo salygas ruosiant nati-
raly mineralinj vandenj, informacija apie nattralaus
mineralinio ruodimo biadus ir analizés metodus, kad
bity nustatyta, ar natiralus mineralinis vanduo neuz-
terStas, bandiniy émimo tvarkos ir analizés metody,
bitiny tikrinant natiralaus mineralinio vandens mikro-
biologines charakteristikas. Kadangi Sios priemonés yra
bendro pobiidzio ir yra skirtos i§ dalies pakeisti nees-
mines $ios direktyvos nuostatas, inter alia, ja papildant,
jos turi bti patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB
5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediirg su tikri-
nimu.

(12) Tai atvejais, kai dél neiSvengiamy skubos priezasciy
nejmanoma laikytis reguliavimo procediirai su tikrinimu
jprastai taikomo laikotarpio, $ios direktyvos pakeitimams,
batiniems visuomenés sveikatos apsaugai uztikrinti,
priimti Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai taikyti
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje nustatyta
skubos procediirg.

(13)  Naujos | 3ia direktyva jtrauktos nuostatos susijusios tik su
komiteto  procediromis. Todél valstybéms naréms
nereikia jy perkelti j nacionaling teise.

(14)  Si direktyva neturéty paZeisti valstybiy nariy isipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaling teisg
terminais, nustatytais IV priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva taikoma vandeniui, gaunamam i§ valstybés
narés zemés gelmiy ir tos valstybés narés atsakingy institucijy
pripazintam natiraliu mineraliniu vandeniu pagal I priedo I
skirsnio nuostatas.

2. Si direktyva taip pat taikoma vandeniui, gaunamam i3
treciosios Salies Zemés gelmiy bei importuojamam j Bendrija
ir tos valstybés narés atsakingos institucijos pripaZintam natd-
raliu mineraliniu vandeniu.

Pirmoje pastraipoje nurodytas vanduo gali bti pripazintas tik
jei vandens gavybos 3alies atsakinga $alies institucija patvirtina,
kad tas vanduo atitinka I priedo I skirsnio nuostatas ir kad yra
atlieckami reguliariis patikrinimai, kaip taikomos II priedo 2
punkto nuostatos.

Antroje pastraipoje nurodytas patvirtinimas galioja ne ilgiau
kaip penkerius metus. Nebitina i§ naujo atlikti pirmoje pastrai-
poje nurodytos pripaZinimo procediiros, jeigu patvirtinimas
atnaujintas iki minéto laikotarpio pabaigos.

3. Si direktyva netaikoma:

a) vandeniui, kuris pagal 2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2001/83/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio Zmonéms skirtus vaistus (')
nuostatas yra vaistas;

b) nattiraliam mineraliniam vandeniui, kuris jo gavybos vietoje
yra vartojamas gydymui terminése ar hidromineralinése
gydyklose.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minéto pripazinimo pagrinda
tinkama forma nurodo valstybés narés atsakinga institucija ir
apie jj oficialiai paskelbia.

5. Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai apie atvejus, kai
natiiralus mineralinis vanduo buvo pripazintas arba buvo atsi-
sakyta ji pripazinti pagal 1 ir 2 daliy nuostatas. Sitaip pripazinto
natiiralaus mineralinio vandens sgraSas yra skelbiamas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis

Valstybés narés imasi priemoniy, batiny uZztikrinti, kad tik 1
straipsnyje nurodytas vanduo, atitinkantis Sios direktyvos
nuostatas, galéty biiti pateikiamas j rinkg kaip natdiralus mine-
ralinis vanduo.

3 straipsnis

Naudoti natfiralaus mineralinio vandens 3altinius ir pilti vandenj
i butelius galima tik pagal II priedo nuostatas.

4 straipsnis

1. Natdralus mineralinis vanduo toks, koks jis yra Saltinyje,
neturi baiti ruoSiamas kitais negu toliau nurodytais budais:

a) pasalinant nepatvarius elementus, pvz., geleZies ir sieros
junginius, juos filtruojant arba dekantuojant, pries tai, jeigu
jmanoma, prisotinant deguonimi, jeigu toks paruo$imas
nepakei¢ia vandens kompozicijos pagrindiniy sudedamuyjy
daliy, kurios vandeniui suteikia jo savybes, atzvilgiu;

() OL L 311, 2001 11 28, p. 67.
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b) pasalinant gelezies, mangano ir sieros junginius bei arsena i§
tam tikry natiiralaus mineralinio vandens risiy, jj apdorojant
ozonu prisodrintu oru, jeigu toks paruoSimas nepakeicia
vandens kompozicijos pagrindiniy sudedamuyjy daliy, kurios
vandeniui suteikia jo savybes, atzvilgiu ir jeigu:

i) toks paruo$imas atitinka naudojimo salygas, kurias turi
nustatyti Komisija pasitarusi su Europos maisto saugos
tarnyba, jsteigta 2002 m. sausio 28 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nusta-
taniu maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, jsteigian¢iu Europos maisto saugos tarnyba
ir nustatanciu su maisto saugos klausimais susijusias
procediras (1);

ii

=

apie §j paruosimg prane$ama kompetentingoms instituci-
joms ir ji konkreciai kontroliuoja atitinkamos kompeten-
tingos institucijos;

¢) pasalinant nepageidaujamas sudedamasias dalis, i§skyrus tas,
kurios nurodytos a ir b punktuose, jeigu toks paruosimas
nepakei¢ia vandens kompozicijos pagrindiniy sudedamuyjy
daliy, kurios vandeniui suteikia jo savybes, ir jeigu:

i) toks paruoSimas atitinka naudojimo sglygas, kurias turi
nustatyti Komisija pasitarusi su Europos maisto saugos
tarnyba;

ii) apie tokj paruosima praneSama kompetentingoms institu-
cijoms ir jj konkreciai kontroliuoja atitinkamos kompe-
tentingos institucijos;

d) visiskai arba i§ dalies pasalinant laisvajj anglies dvideginj,
taikant tik fizikinius metodus.

Sios dalies b punkto i papunktyje ir ¢ punkto i papunktyje
nurodytos priemonés, kuriomis siekiama i§ dalies pakeisti Sios
direktyvos neesmines nuostatas ja papildant, patvirtinamos
pagal 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg
su tikrinimu.

Pirmos pastraipos nuostatos nedraudzia naudoti natdraly mine-
ralinj ir Saltinio vandenj nealkoholiniy gérimy gamyboje.

2. Natiralus mineralinis vanduo toks, koks jis yra Saltinyje,
neturi bati papildomas kitomis medziagomis, i$skyrus tuos
atvejus, kai jis prisotinamas arba pakartotinai prisotinimas
anglies dvideginiu, laikantis I priedo III skirsnyje nustatyty

salygy.

3. Draudziama dezinfekuoti bet kokiomis priemonémis ir
pagal 2 dalj papildyti bakteriostaziniais elementais ar Kkitaip
ruosti, jeigu dél to gali pasikeisti natiralaus mineralinio vandens
gyvybingy kolonijas sudaranciy vienety skaicius.

() OL L 31,2002 2 1, p. 1.

5 straipsnis

1. Bendras gyvybingy kolonijas sudaranciy vienety skaicius
natiiraliame mineraliniame vandenyje jo gavybos vietoje turi
atitikti jprasta gyvybingy kolonijas sudaranciy vienety skaiciy
ir bati pakankamas jrodymas, kad gavybos Saltinis yra tinkamai
apsaugotas nuo bet kokio uztersimo. Bendras kolonijas suda-
ranCiy vienety skai¢ius nustatomas I priedo II skirsnio 1.3.3
punkte iSdéstytomis salygomis.

1 ml $vieziai i$pilstyto i butelius natiiralaus mineralinio vandens
neturi baiti daugiau kaip 100 kolonijas sudaranciy vienety, nati-
ralaus mineralinio vandens pasélj palaikius agare arba agaro
Zelatinos misinyje 72 val. 20-22 °C temperatiiroje ir ne daugiau
kaip 20 kolonijas sudaranciy vienety, pasélj, agaro terpéje palai-
kius 24 val. 37 °C temperatiiroje. Bendras kolonijas sudaranciy
vienety skai¢ius nustatomas per 12 val. po i$pilstymo, laikant
vandenj 4 £ 1 °C temperatiiroje.

Gavybos vietoje kolonijas sudaranciy vienety skaicius paprastai
neturi bati didesnis kaip 20 viename mililitre, pasélj palaikius
72 val. 20-22 °C temperatiiroje, ir ne didesnis kaip 5 viename
mililitre, pasélj palaikius 24 val. 37 °C temperatiroje, turint
omenyje tai, kad Sie skaiciai laikytini orientaciniais, o ne maksi-
malia leistina koncentracija.

2. Gavybos vietoje ir pateikiamame j rinkg natiiraliame mine-
raliniame vandenyje neturi bati:

a) parazity ir patogeniniy mikroorganizmy;

b) Escherichia coli ir kity koliforminiy bakterijy bei fekaliniy
streptokoky bet kuriame 250 ml méginyje;

¢) sporinas sudaranciy sulfitus redukuojanciy anaeroby bet
kuriame 50 ml méginyje;

d) Pseudomonas aeruginosa bet kuriame 250 ml méginyje.

3. Nepazeidziant 1 ir 2 daliy nuostaty ir eksploatacijos
salygy, nustatyty II priede, pateikiamame j rinka:

a) natGraliame mineraliniame vandenyje bendras gyvybingy
kolonijas sudaran¢iy vienety skai¢ius gali bati tik toks,
kuris galéjo normaliai padidéti, padaugéjus bakterijy, jas
apskai¢iuojant natiiraliame mineraliniame vandenyje jo
gavybos vietoje;

b) nattiraliame mineraliniame vandenyje neturi bati jokiy orga-
noleptiniy defekty.

6 straipsnis

Visa nattiralaus mineralinio vandens pakavimui skirta tara turi
bati taip uzdaroma, kad bity i§vengta bet kokios falsifikavimo
ar uzter$imo galimybés.
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7 straipsnis

1. Natiralaus mineralinio vandens prekés apraSas yra toks:
ynatiiralus mineralinis vanduo“ arba, kai kalbama apie turintj
anglies dvideginio natiraly mineralinj vandenj pagal I priedo
III skirsnio nuostatas — atitinkamai ,natdraliai prisotintas anglies
dvideginio natdralus mineralinis vanduo“, ,prisotintas savo
Saltinio anglies dvideginio nattiralus mineralinis vanduo“ arba
Lprisotintas anglies dvideginio nataralus mineralinis vanduo*.

Natiiralaus mineralinio vandens, kuris buvo paruostas vienu i§ 4
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punkte minimy bidy,
prekés aprasas papildomas atitinkamais jrasais: ,anglies dvide-
ginis pasalintas“ arba ,dalis anglies dvideginio pasalinta“.

2. Natiralaus mineralinio vandens etiketése taip pat turi bati
pateikiama tokia privaloma informacija:

a) nurodoma analitiné kompozicija, i$vardijant biidingasias
sudedamagsias dalis;

b) nurodomas 3altinio naudojimo vietos ir altinio pavadinimas;

¢) pateikiama informacija apie visus ruosimo bidus, nurodytus
4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose.

3. Jeigu néra Bendrijos nuostaty dél informacijos apie visus 2
dalies ¢ punkte nurodytus ruodimo bidus, valstybés narés gali ir
toliau taikyti savo nacionalines nuostatas.

8 straipsnis

1. Prekés aprase galima paminéti apylinkes, kaimelio ar
vietovés vardg, jei jis yra susijes su tuo natiiraliu mineraliniu
vandeniu, kuris gaunamas i$ $altinio, esancio tame aprase nuro-
dytoje vietovéje, ir jei jis klaidingai nenurodo to $altinio eksploa-
tacijos vietos.

2. Draudziama pateikti i rinkg natiiraly mineralinj vandeni i3
vieno 3altinio vartojant daugiau nei vieng prekés aprasa.

3. Tuo atveju, kai etiketése ar uZraSuose ant taros, kurioje
natiiralus mineralinis vanduo yra pateikiamas | rinkg, esantis
prekés aprasas skiriasi nuo 3altinio ar jo eksploatacijos vietos
pavadinimo, $i eksploatacijos vieta ar 3altinio pavadinimas turi
biati nurodyti bent pusantro karto didesniu ir platesniu nei tame
prekeés apraSe parasytos didziausios raidés Sriftu.

Pirmos pastraipos nuostatos mutatis mutandis ir tuo paciu tikslu,
ypa¢ didelés svarbos teikiant 3altinio pavadinimui ar jo eksploa-
tacijos vietai, yra taikomos ir bet kokio pobudzio reklamoje
vartojamame natiiralaus mineralinio vandens prekés aprase.

9 straipsnis

1. Ant pakuociy, etiketése arba bet kokio pobidzio rekla-
moje draudZiama vartoti jra$us, nuorodas, prekés Zenklus,
registruotus prekés pavadinimus, paveiksliukus ar kitokius
Zymenis nepriklausomai nuo to, ar jie yra vaizduojamojo pobi-
dzio, ar ne, jei:

a) kalbant apie natiiraly mineralinj vandenj yra nurodomos
savybeés, kuriy tas vanduo neturi, ypac apie jo kilme, leidimo
ji eksploatuoti i§davimo datg, tyrimy rezultatus ar panasaus
pobiidzZio nuorodas apie jo autentiSkumo garantijas;

b) kalbant apie | targ iSpilstyta geriamajj vandenj, kuris neati-
tinka I priedo I skirsnio nuostaty, galima jj supainioti su
natdiraliu mineraliniu vandeniu, ypa¢ jei vartojamas pavadi-
nimas ,mineralinis vanduo®.

2. Visi jraSai, kuriais natiiraliam mineraliniam vandeniui
priskiriamos savybés, susijusios su zmogaus ligy profilaktika,
gydymu ar iSgydymu, yra draudziami.

Tadiau nedraudziama pateikti Il priede iSvardyty jrasy, jei jie
atitinka tame priede paminétus kriterijus, o kai jy néra — krite-
rijus, nustatytus nacionalinése nuostatose, jei jie yra pateikti
atlikus fiziking bei cheming vandens analize, o prireikus —
farmakologinius, fiziologinius ir klinikinius tyrimus pagal pripa-
zintg moksling metodologija, atitinkancig I priedo I skirsnio 2
punkto reikalavimus.

Valstybés narés gali leisti pateikti tokius jrasus: ,gerina virski-
nimg“, ,gali sureguliuoti kepeny ir tulzies funkcijas ar kitus
panasius jrasus. Jos taip pat gali leisti pateikti ir kitus jrasus,
jei jie neprieStarauja pirmoje pastraipoje i§déstytiems principams
ir atitinka antroje pastraipoje pateiktus reikalavimus.

3. Valstybés narés gali priimti specialias nuostatas dél jrasy —
tieck ant pakuodiy, tiek reklamoje — apie nattiralaus mineralinio
vandens tinkamumg kadikiy maitinimui. Tokiose nuostatose
gali biiti aptartos ir tos vandens savybés, dél kuriy tokie aprasai
pateikiami.

Valstybés narés, kurios ketina imtis tokiy priemoniy, i§ anksto
prane$a apie tai kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.
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4, Sgvoka ,3altinio vanduo“ taikoma Zmonéms vartoti
skirtam gamtiniam vandeniui, i$pilstytam | butelius $altinio
vietoje, kuris:

a) atitinka II priedo 2 ir 3 punktuose nustatytus eksploatacijos
reikalavimus, kurie visada taikomi $altinio vandeniui;

b) atitinka 5 straipsnyje nustatytus mikrobiologinius reikala-
vimus;

¢) atitinka 7 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punkty ir 8 straipsnio
zenklinimo reikalavimus;

d) nebuvo paruostas kitais negu 4 straipsnyje nurodytais btdais.
Komisija gali leisti kitus ruodimo budus.

Sios dalies d punkte nurodytos priemonés, kuriomis siekiama i3
dalies pakeisti Sios direktyvos neesmines nuostatas, ja papildant,
patvirtinamos taikant 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediirg su tikrinimu.

Be to, Saltinio vanduo turi atitikti 1998 m. lapkricio 3 d.
Tarybos direktyvos 98/83/EB dél Zmonéms vartoti skirto
vandens kokybés (') nuostatas.

5. Jeigu néra Bendrijos nuostaty dél Saltinio vandens paruo-
§imo, nurodyto 4 dalies pirmos pastraipos d punkte, valstybés
narés gali ir toliau taikyti savo nacionalines nuostatas.

10 straipsnis

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, siekdamos uZtikrinti,
kad prekybai natiiraliu mineraliniu vandeniu, atitinkanciu Sioje
direktyvoje pateiktus apibrézimus ir taisykles, netrukdyty nesu-
derinty nacionaliniy nuostaty, kurios apskritai reglamentuoja
natiiralaus mineralinio vandens ar maisto produkty savybes,
sudéti, eksploatacijos salygas, pakavima, Zenklinimg ar reklama,
taikymas.

11 straipsnis

1. Jeigu valstybé naré turi svariy priezasciy manyti, kad nata-
ralus mineralinis vanduo neatitinka Sios direktyvos nuostaty
arba kelia pavojy visuomenés sveikatai, nors jis yra laisvoje
apyvartoje vienoje ar keliose valstybése narése, ta valstybé
naré savo teritorijoje gali laikinai apriboti arba sustabdyti

() OL L 330, 1998 12 5, p. 32.

prekyba Siuo produktu. Apie tai ji nedelsdama pranesa Komisijai
ir kitoms valstybéms naréms bei nurodo tokio sprendimo prie-
Zastis.

2. Bet kurios valstybés narés arba Komisijos praSymu
vandenj pripazinusi valstybé naré turi pateikti visg informacija,
kuri yra reik§minga vandens pripaZinimui, kartu su reguliariy
patikrinimy rezultatais.

3. Komisija kartu su 14 straipsnio 1 dalyje nurodytu Nuola-
tiniu komitetu kiek galima greiCiau iSnagrinéja valstybiy nariy
pagal 1 dalj nurodytas priezastis ir tuoj pat pateikia savo
nuomong bei imasi atitinkamy priemoniy.

4. Jeigu Komisija mano, jog §i direktyva turi bati i§ dalies
pakeista, kad baty uztikrinta visuomenés sveikatos apsauga, ji
priima tuos pakeitimus.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti Sios direktyvos nees-
mines nuostatas, patvirtinamos pagal 14 straipsnio 2 dalyje
nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu. Dél nei§vengiamy
skubos priezas¢iy Komisija gali naudoti skubos procediirg, nuro-
dyta 14 straipsnio 3 dalyje.

Tokiu atveju valstybé naré, priémusi apsaugos priemones, gali
jas ir toliau taikyti, kol bus priimti minéti pakeitimai.

12 straipsnis

Komisija patvirtina $ias priemones:

a) leidziamy natfiralaus mineralinio vandens sudedamyjy daliy
koncentracijas;

b) visas biitinas Zenklinimo nuostatas, pagal kurias nurodomos
didelés tam tikry sudedamyjy daliy koncentracijos;

¢) 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte minéto
ozonu prisodrinto oro naudojimo salygas;

d) informacija apie 7 straipsnio 2 dalyje ¢ punkte nurodytus
ruosimo budus;

¢) analizés metodus, jskaitant nustatymo ribas, kad bty patik-
rinta, ar natiiralus mineralinis vanduo neuZterstas;



L 164/50

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 6 26

f) bandiniy émimo tvarkos ir analizés metodus, bitinus tikri-
nant nattralaus mineralinio vandens mikrobiologines charak-
teristikas.

Sios priemonés, kuriomis siekiama i§ dalies pakeisti $ios direk-
tyvos neesmines nuostatas j3 papildant, patvirtinamos pagal 14
straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

13 straipsnis

Visus sprendimus, galin¢ius turéti jtakos visuomenés sveikatai,
Komisija priima pasitarusi su Europos maisto saugos tarnyba.

14 straipsnis

1. Komisijai padeda pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58
straipsnj jsteigtas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuola-
tinis komitetas.

2. Jei yra nuoroda | g dalj, taikomos Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1 bei 4 dalys ir 7 straipsnis, atsiz-
velgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

3. Jei yra nuoroda | 3ig dalj taikomos Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 bei 6 dalys ir 7 straipsnis,
atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.

15 straipsnis
Sios direktyvos nuostatos netaikomos natiiraliam mineraliniam
vandeniui, skirtam eksportuoti j trecigsias 3alis.

16 straipsnis

Direktyva 80/777EEB su pakeitimais, padarytais aktais, nurody-
tais IV priedo A dalyje, yra panaikinama nepazeidZziant valstybiy
nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j naciona-
ling teis¢ terminais, nustatytais IV priedo B dalyje.

Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis | $ia
direktyva ir skaitomos pagal V priede pateiktg atitikmeny
lentele.

17 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

18 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. birZelio 18 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

S. FULE

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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1.1.

I PRIEDAS

APIBREZIMAS

,Natiiralus mineralinis vanduo“ — tai pagal 5 straipsnio nuostatas mikrobiologiskai visavertis vanduo, esantis
pozeminiame vandens sluoksnyje ar telkinyje ir trykstantis i§ vieno ar daugiau natdraliy ar dirbtinai igrezty
Saltiniy.

Natiiraly mineralin vandenj galima aiskiai atskirti nuo paprasto geriamojo vandens:

a) pagal jo pobudj, kurj parodo jo sudétyje esancios mineralinés medziagos, mikroelementai ar kitos sudedamo-
sios dalys, o kai kada ir tam tikras poveikis;

b) pagal jo pirminj bavi,

kai abi savybés yra nepakitusios dél to, kad vanduo yra poZeminis ir yra apsaugotas nuo galimy uZter$imo
pavojy.

1 punkte nurodytos savybeés, kurios gali suteikti natGraliam mineraliniam vandeniui Zmogaus sveikata teigiamai
veikianciy galiy, yra vertinamos:

a) tokiais pozifiriais:
i) geologiniu ir hidrogeologiniu;
i) fizikiniu, cheminiu ir fizikiniu-cheminiu;
i) mikrobiologiniu;

iv) jei reikia, farmakologiniu, fiziologiniu ir klinikiniu;

=

pagal II skirsnyje iSvardytus kriterijus;
) pagal atsakingos institucijos patvirtintus mokslinius metodus.

Tyrimai, nurodyti pirmos pastraipos a punkto iv papunktyje, gali biti pasirenkami tais atvejais, kai vanduo turi
tokias sudéties savybes, dél kuriy jis kilmés valstybéje nar¢je iki 1980 m. liepos 17 d. buvo laikomas natiraliu
mineraliniu vandeniu. Tai ypac¢ svarbu tais atvejais, kai kiekviename tokio vandens kilograme tiek gavybos vietoje,
tiek jau iSpilstytame yra bendras minimalus 1 000 mg istirpusiy kietyjy kiny kiekis arba minimalus 250 mg
laisvojo anglies dvideginio kiekis.

Natiiralaus mineralinio vandens sudétis, temperatiira ir kitos svarbiausios savybés islieka pastovios nevirsijant tam
tikro natfiralaus svyravimo riby; visy pirma joms nedaro jtakos galimi debito svyravimai.

Pagal 5 straipsnio 1 dalj jprastas gyvybingyjy kolonijas sudaranciy vienety skaiCius natiiraliame mineraliniame
vandenyje — tai gana pastovus bendras kolonijas sudaranciy vienety skaicius jo gavybos vietoje pries kokj nors jo
apdorojimg, ir jo kokybiné bei kiekybiné sudétis, i kurig buvo atsizvelgta ta vandenj pripazistant, yra periodiskai
iStiriama.

APIBREZIMO TAIKYMO REIKALAVIMAI IR KRITERIJAI
Geologinio ir hidrologinio patikrinimo reikalavimai

Reikalaujama pateikti tokius aprasus:
tikslig kaptazo vieta, nurodant jo vieta Zemélapyje, kurio mastelis yra ne didesnis kaip 1:1 000;
issamig geologing grunto kilmés ir pobudzio ataskaits;

hidrogeologinio sluoksnio stratografija;
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1.1.4. vandens gavybos operacijy apraSyma;
1.1.5. teritorijos demarkacijg arba detaly kity Saltinio apsaugos nuo uZterSimo priemoniy aprasyma.

1.2.  Fizikinio, cheminio ir fizikinio-cheminio patikrinimo reikalavimai

Sie patikrinimai padeda nustatyti:
1.2.1. saltinio debita;
1.2.2. vandens temperatiirg gavybos vietoje ir aplinkos temperatiirg;
1.2.3.  grunto sluoksnio pobiidZio ir vandenyje esanciy mineraliniy medziagy pobtudzio bei tipo santykj;
1.2.4. sausgjg lickang esant 180 °C ir 260 °C temperatiirai;
1.2.5. elektros laidumg ar varzg nurodant matavimo temperatiirg;
1.2.6. vandenilio jony koncentracija (pH);
1.2.7. anijonus ir katijonus;
1.2.8. nejonizuotus elementus;
1.2.9. mikroelementus;
1.2.10. radioaktinologines savybes gavybos vietoje;

1.2.11. jei reikia, santykinj sudedamyjy vandens daliy, deguonies (1°0-'80) ir vandenilio (protium, deuterium, tritium)
izotopy lygi;

1.2.12. kai kuriy vandens sudedamuyjy daliy toksiskumg atsizvelgiant i kiekvienam i§ jy nustatytas leistinas ribas.

1.3.  Mikrobiologiniy tyrimy gavybos vietoje kriterijai

Siais tyrimais:

1.3.1. nustatoma, ar néra parazity bei patogeniniy mikroorganizmy;

1.3.2. nustatomas kiekybinis gyvybingy kolonijas sudaranciy vienety skai¢ius, parodantis fekalinio uzter$imo laipsnj:
a) Escherichia coli ir kity koliforminiy bakterijy nebuvimg 250 ml kiekyje esant 37 °C ir 44,5 °C temperatiirai;
b) fekaliniy streptokoky nebuvimas 250 ml kiekyje;
¢) sporas sudaranciy sulfitus redukuojanciy anaeroby nebuvimas 50 ml kiekyje;
d) Pseudomonas aeruginosa nebuvimas 250 ml kiekyje;

1.3.3. bendras gyvybingy kolonijas sudaranciy vienety skaicius 1 ml vandens yra nustatomas:
a) esant 20-22 °C temperatiirai per 72 valandas agaro ir agaro Zelatinos terpése;

b) esant 37 °C temperatiirai per 24 valandas agaro terpéje.
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1.4.
1.4.1.

1.4.2.

ML

Klinikiniy ir farmakologiniy tyrimy reikalavimai

Tyrimai, kurie atlickami laikantis moksliskai pripazinty metody, turéty bati priderinti prie ypatingy natiralaus
mineralinio vandens savybiy ir jo poveikio Zmogaus organizmui, pvz., diurezés, skrandzio ir Zarnyno funkcijy,
mineraliniy medziagy trikumo organizme kompensacijos.

Tais atvejais, kai jmanoma, atlikus pakankamai daug klinikiniy stebéjimy ir nustacius rezultaty nuoseklumg ir
atitiktj galima nedaryti 1.4.1 punkte minéty tyrimy. Uzuot atlikus 1.4.1 punkte minétus tyrimus, galima pasi-
tenkinti klinikiniais stebéjimais, jei daugelio stebéjimy rezultaty nuoseklumas ir atitiktis leidZia nustatyti tuos
pacius désningumus.

PAPILDOMI REIKALAVIMAI TURINCIAM ANGLIES DVIDEGINIO NATURALIAM MINERALINIAM
VANDENIUI

Gavybos vietoje arba i$pilstytas j butelius anglies dvideginio turintis natiiralus mineralinis vanduo savaime isskiria
anglies dvideginj, ir esant normalioms temperatiiros ir slégio salygoms tai visada aiSkiai matyti. Toks vanduo
skirstomas { tris kategorijas, kurioms taikomos $ios atitinkamos nuorodos:

a) ,natiraliai prisotintas anglies dvideginio natfiralus mineralinis vanduo“ — tai vanduo, kurio sudétyje anglies
dvideginio kiekis, ji paémus i§ Saltinio ir dekantavus, jei tai daroma, ir iSpilscius j butelius, yra toks pat kaip ir
gavybos victoje, atsizvelgiant, jei reikia, j anglies dvideginio kiekio, igaravusio atlickant minétas operacijas,
papildyma i§ to paties pozeminio vandens sluoksnio ar telkinio, laikantis jprasty techniniy paklaidy;

b) ,prisotintas savo $altinio anglies dvideginio nattralus mineralinis vanduo® — tai i§ poZeminio vandens
sluoksnio ar telkinio paimtas vanduo, kurio anglies dvideginio kiekis po dekantavimo, jei jis atlickamas, ir
ispilstymo | butelius yra didesnis nei tas, kuris yra nustatomas gavybos vietoje;

c) ,prisotintas anglies dvideginio natfiralus mineralinis vanduo“ — tai vanduo, papildytas kitokios kilmés anglies
dvideginio nei tas, kuris yra pozeminiame sluoksnyje ar telkinyje, i§ kuriy yra imamas vanduo.
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II PRIEDAS

NATURALAUS MINERALINIO VANDENS EKSPLOATACIJOS IR PATEIKIMO | RINKA SALYGOS

1. Natiiralaus mineralinio vandens 3altinio eksploatacijai reikalingas $alies, kurioje vanduo yra i§gaunamas, atsakingos
institucijos leidimas, kai nustatoma, kad minétas vanduo atitinka I priedo I skirsnyje iSdéstytus reikalavimus.

2. Iranga vandens naudojimui yra taip sumontuota, kad baty galima iSvengti bet kokio vandens uZzter$imo ir kad biity
galima islaikyti tas jo savybes, kurios blidingos vandeniui gavybos vietoje.

To siekiant:

a) Saltinis ar kaptazo vieta turi bati apsaugoti nuo uZztersimo pavojy;

b) kaptazas, vamzdziai ir rezervuarai turi bhti padaryti i§ vandeniui laikyti tinkamy medziagy ir taip jrengti, kad
nejvykty jokiy cheminiy, fizikiniy-cheminiy ar mikrobiologiniy vandens pakitimy;

¢) eksploatacijos ir ypa¢ plovimo bei i$pilstymo jrangos salygos turi atitikti higienos reikalavimus. Ypa¢ svarbu, kad

vandens talpos biity taip priziirimos ir taip pagamintos, kad nebaty neigiamo poveikio mikrobiologinéms ir
cheminéms natiiralaus mineralinio vandens savybéms;

&

draudziama veZzti natiiraly mineralinj vandenj kitokioje taroje nei ta, kuri patvirtinta kaip tara, skirta galutiniam
vartotojui.

Taciau d punkto nuostatos netaikomos tam nattraliam mineraliniam vandeniui, kuris yra i§gaunamas, naudojamas ir
pateikiamas | rinka valstybés narés teritorijoje, jeigu toje valstybéje naréje 1980 m. liepos 17 d. buvo leista natiraly
mineralinj vandenj cisternose vezti i§ $altinio vietos i jo i§pilstymo jmone.

Taip pat d punkto nuostatos netaikomos tam $altinio vandeniui, kuris gaunamas ir pateikiamas  rinka valstybés narés
teritorijoje, jeigu toje valstybéje naréje 1996 m. gruodzio 13 d. buvo leista Saltinio vandenj cisternose vezti i§ altinio
vietos i jo iSpilstymo jmone.

3. Jei eksploatuojant nattiraly mineralinj vandenj paaiskéja, kad jis yra uZterStas ir nebeatitinka 5 straipsnyje pateikty
mikrobiologiniy savybiy reikalavimy, 3altinj naudojantis asmuo sustabdo visa eksploatacija, ypa¢ ispilstymo procesa,
kol bus pasalintos uztersimo priezastys ir vanduo vél atitiks 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

4. Kilmés 3alies atsakinga institucija nuolat tikrina, sickdama i$siaiskinti, ar:

a) natiralus mineralinis vanduo, kurj eksploatuoti i§ 3altinio buvo duotas leidimas, atitinka I priedo I skirsnio
nuostatas;

b) 3altinj naudojantis asmuo laikosi 2 ir 3 punktuose nustatyty reikalavimy.
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Il PRIEDAS

9 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTI [RASAI IR KRITERIJAI

Irasai

Kriterijai

Mazai mineraliniy medziagy

Labai mazai mineraliniy medziagy

Daug mineraliniy drusky

Turi bikarbonaty

Turi sulfaty

Turi chlorido

Turi kalcio

Turi magnio

Turi fluorido

Turi gelezies

Riigstinis

Turi natrio

Tinka kadikiy maisto gamybai
Tinka sumazinto natrio kiekio dietai
Gali laisvinti vidurius

Gali veikti diuretiskai

Mineraliniy drusky kiekis, apskaiCiuotas kaip sausoji
lickana, ne daugiau nei 500 mg/l

Mineraliniy drusky kiekis, apskaiciuotas kaip sausoji
liekana, ne daugiau nei 50 mg/l

Mineraliniy drusky kiekis, apskaiCiuotas kaip sausoji
lickana, daugiau nei 1 500 mg/l

Bikarbonaty kiekis yra didesnis nei 600 mg|l

Sulfaty kiekis yra didesnis nei 200 mg/l

Chlorido kiekis yra didesnis nei 200 mg/l

Kalcio kiekis yra didesnis nei 150 mg/l

Magnio kiekis yra didesnis nei 50 mg|l

Fluorido kiekis yra didesnis nei 1 mg|l

Bivalentés gelezies kiekis yra didesnis nei 1 mg|l

Laisvojo anglies dvideginio kiekis yra didesnis nei 250 mg|l
Natrio kiekis didesnis nei 200 mg/l

Natrio kiekis mazesnis nei 20 mg/l
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Tarybos direktyva 80/777EEB
(OL L 229, 1980 8 30, p. 1).

IV PRIEDAS

A DALIS

Panaikinama direktyva ir jos vélesni pakeitimai

(nurodyta 16 straipsnyje)

Tarybos direktyva 80/1276/EEB
(OL L 375, 1980 12 31, p. 77).

Tarybos direktyva 85/7/EEB
(OL L 2, 1985 1 3, p. 22).

1985 m. Stojimo akto I priedo B.1.0 punktas
(OL L 302, 1985 11 15, p. 214).

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/70/EB
(OL L 299, 1996 11 23, p. 26).

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

B DALIS
Perkélimo i nacionaling teis¢ terminai

(nurodyti 16 straipsnyje)

Tik 1 straipsnio trecia jtrauka

Tik 1 straipsnio 10 punktas

Tik III priedo 4 punktas

Leidimas prekiauti produktais, atitin-

Draudimas prekiauti produktais, neati-

Aktai Perkélimo terminas kandiais $ios dircktyvos reikalavimus | tinkanciais Sios direktyvos reikalavimy
80/777|EEB — 1982 m. liepos 18 d. 1984 m. liepos 18 d.
80/1276/EEB — — —
85/7/EEB — — _
96/70/EB — 1997 m. spalio 28 d. 1998 m. spalio 28 d. ()

(") Taciau prekyba produktais, pateiktais j rinka arba pazenklintais iki tos datos ir neatitinkanciais Sios direktyvos reikalavimy, gali bati

tesiama, kol pasibaigs jy atsargos.
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V PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 80/777/EEB Si direktyva

—_
—_

straipsnio 1 dalis straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis 1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalies pirma ir antra jtraukos 1 straipsnio 3 dalies a ir b punktai

1 straipsnio 4 dalis 1 straipsnio 4 dalis

1 straipsnio 5 dalis 1 straipsnio 5 dalis

2 straipsnis 2 straipsnis

3 straipsnis 3 straipsnis

4 straipsnio 1 dalies a punktas 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktas

4 straipsnio 1 dalies b punkto pirma ir antra jtraukos 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkto i ir ii
papunkdiai

4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pirma ir antra jtraukos 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i ir ii
papunkdiai

4 straipsnio 1 dalies d punktas 4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos d punktas

— 4 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

4 straipsnio 2 dalis 4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis 4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis 4 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

5 straipsnio 1 dalis 5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis 5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalies pirma ir antra jtraukos 5 straipsnio 3 dalies a ir b punktai

6 straipsnis 6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis 7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis 7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2a dalis 7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnis 8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis 9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktai 9 straipsnio 2 dalies pirma, antra ir trecia pastraipos

9 straipsnio 3 dalis 9 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis —

9 straipsnio 4a dalies pirmos pastraipos pirma-ketvirta | 9 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a—d punktai

jtraukos
9 straipsnio 4a dalies antra pastraipa 9 straipsnio 4 dalies antra pastraipa
9 straipsnio 4b dalis 9 straipsnio 5 dalis

10 straipsnio 1 dalis 10 straipsnis
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Direktyva 80/777/EEB

Si direktyva

10a straipsnis

11 straipsnio 1 dalies pirma—ketvirta jtraukos
11 straipsnio 2 dalies pirma ir antra jtraukos
11a straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis
[ priedo I skirsnio 1 punktas

I priedo I skirsnio 2 punkto pirmos pastraipos a punkto
1-4 papunkdiai

[ priedo I skirsnio 2 punkto pirmos pastraipos b punktas
I priedo I skirsnio 2 punkto pirmos pastraipos ¢ punktas
[ priedo I skirsnio 2 punkto antra pastraipa

I priedo I skirsnio 3 punktas

[ priedo II skirsnio 1.1 punktas

I priedo 1II skirsnio 1.2 punktas

[ priedo I skirsnio 1.3 punktas

I priedo II skirsnio 1.3.1 punktas

I priedo II skirsnio 1.3.2 punktas

I priedo II skirsnio 1.3.3 punkto i ir ii papunkdiai

I priedo II skirsnio 1.4 punktas

I priedo III skirsnis

Il priedas

11l priedas

11 straipsnis

12 straipsnio a-d punktai
12 straipsnio e ir f punktai
13 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 ir 3 dalys

15 straipsnis

16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
[ priedo I skirsnio 1 punktas

[ priedo I skirsnio 2 punkto pirmos pastraipos a punkto
i-iv papunk¢iai

[ priedo I skirsnio 2 punkto pirmos pastraipos b punktas
[ priedo I skirsnio 2 punkto pirmos pastraipos ¢ punktas
[ priedo I skirsnio 2 punkto antra pastraipa

[ priedo I skirsnio 3 punktas

[ priedo I skirsnio 1.1 punktas

I priedo I skirsnio 1.2 punktas

I priedo II skirsnio 1.3 punktas

I priedo I skirsnio 1.3.1 punktas

I priedo I skirsnio 1.3.2 punktas

[ priedo II skirsnio 1.3.3 punkto a ir b papunkciai

I priedo II skirsnio 1.4 punktas

I priedo III skirsnis

I priedas

1II priedas

IV priedas

V priedas




